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448339-2026 - Gara

Slovacchia - Lavori di posa di binari — KE, Modernizacia elektrickovych trati MET v meste
Kosice, 2. etapa, UCS 16

OJ S 123/2026 30/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori - Servizi - Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Mesto KoSice
E-mail: sp@tatratender.sk
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: KE, Modernizacia elektritkovych trati MET v meste Kosice, 2. etapa, UCS 16
Descrizione: Predmetom zékazky je zhotovenie stavby ,KE, Modernizacia elektrickovych trati
MET v meste Kosice, 2. etapa, UCS 16“ ako je blizsie definované v podmienkach zmluvy a jej
prilohach. Predmet zakazky je Cleneny na jednotlivé stavebné objekty (SO) a prevadzkove
subory (PS) v sulade s projektovou dokumentaciou, ktora tvori prilohu zmluvy o dielo.
Podrobné vymedzenie, rozsah a technické rieSenie jednotlivych stavebnych objektov a
prevadzkovych suborov je uvedené v projektovej dokumentacii a ostatnych podkladoch
verejného obstaravatela (dalej len ,predmet zakazky“). Vysledkom Verejného obstaravania
bude Zmluva o dielo uzatvorena podla ustanoveni § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik v plathom zneni, medzi uspeSnym uchadzacom (zhotovitelom) a
Verejnym obstaravatelom (objednavatefom) (dalej len ,Zmluva®). Obsah Zmluvy bude
zodpovedat’ podmienkam stanovenym v sutaznych podkladoch a ponuke uspesného
uchadzaca. Podrobny opis predmetu zakazky vratane poziadaviek na realizaciu diela je
uvedeny v navrhu Zmluvy o dielo a v jej prilohach. Lehota realizacie predmetu zakazky je 395
kalendarnych dni odo diia zaCatia prac, pri€om zacatie prac bude stanovené v sulade s
podmienkami Zmluvy o dielo. Miesto uskuto€nenia predmetu zadkazky: mesto KoSice,
Slovenska republika, konkrétne stavenisko vymedzené projektovou dokumentaciou a
podkladmi verejného obstaravatela. V sulade s § 38 ods. 4 ZVO verejny obstaravatel
vyzaduje, aby nasledujuce podstatné ulohy vykonal priamo sam uchadzac alebo ¢len skupiny
dodavatelov vlastnymi personalnymi a technickymi kapacitami: 1. prace na zelezni€énom
zvréku a) SO 16-05-01 - TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Moldavska (mimo), kolajovy zvr§ok b) SO
16-05-01.01 - TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska (mimo), kolajovy zvréok, kolaj ako
spatny vodic¢ a 2. prace na trakénom vedeni a) SO 16-26-01 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-
davska (mimo), trakéné vedenie b) SO 16-26-02 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska
(mimo), napajacie a spatné vedenie ¢) SO 16-26-03 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska
(mimo), ukolajnenie Podrobny opis predmetu zékazky a dalSie poziadavky na spésob
vykonania diela a ostatnych plneni tvoriacich predmet zakazky sa nachadza v jednotlivych
prilohach Casti B_Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.
Identificativo della procedura: 9f069226-b328-4bec-b822-0588926af7e4
Tipo di procedura: Aperta
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La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi, Forniture
Classificazione principale (cpv): 45234116 Lavori di posa di binari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45234121 Lavori tranviari, 45231400 Lavori generali di
costruzione di linee elettriche, 50220000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi
alle ferrovie ed altre attrezzature, 34946110 Binari, 34946223 Tiranti, 71320000 Servizi di
ideazione tecnica, 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Konkrétne stavenisko je vymedzené projektovou dokumentaciou
a podkladmi verejného obstaravatela.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 55 380 572,96 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Motivi legati a condanne penali: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
Ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., Zze nebol
on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani
prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in poskodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny ¢in
zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny ¢in obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z
nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace,
2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne
poistenie a zdravotna poistovina neeviduje voCi nemu pohfadavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
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podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar,
uskutoCriovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu podfla § 32 ods. 1 pism. €) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar,
uskuto€niovat stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky.
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz
ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Verejny obstaravatel a
obstaravatel m6zu kedykolvek pocas verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo
zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porudenia zmluvnych povinnosti,
zavazného poruSenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze, porusenim
povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo environmentalneho prava.
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek pocCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie, pokusil sa neopravnene
ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapoijil do jeho pripravy spésobom,
ktory znemoziuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov nemnozno odstranit inymi
ucinnymi opatreniami.

Corruzione: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Frode: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych sp6sobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
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mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Cessazione di attivita: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Fallimento: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Concordato preventivo con i creditori: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisluSného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Insolvenza: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1

pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Amministrazione controllata: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
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(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré
dokaZze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave illecito professionale: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit’ kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.
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Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Mancanza dell'affidabilita necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: KE, Modernizacia elektrickovych trati MET v meste KoSice, 2. etapa, UCS 16
Descrizione: Predmetom zakazky je zhotovenie stavby ,KE, Modernizacia elektriCkovych trati
MET v meste Kosice, 2. etapa, UCS 16“ ako je blizsie definované v podmienkach zmluvy a jej
prilohach. Predmet zakazky je ¢leneny na jednotlivé stavebné objekty (SO) a prevadzkoveé
subory (PS) v sulade s projektovou dokumentaciou, ktora tvori prilohu zmluvy o dielo.
Podrobné vymedzenie, rozsah a technické rieSenie jednotlivych stavebnych objektov a
prevadzkovych suborov je uvedené v projektovej dokumentacii a ostatnych podkladoch
verejného obstaravatela (dalej len ,predmet zakazky“). Vysledkom Verejného obstaravania
bude Zmluva o dielo uzatvorena podla ustanoveni § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik v platnom zneni, medzi uspeSnym uchadzaom (zhotovitefom) a
Verejnym obstaravatelom (objednavatefom) (dalej len ,Zmluva®). Obsah Zmluvy bude
zodpovedat’ podmienkam stanovenym v sutaznych podkladoch a ponuke uspesného
uchadzaca. Podrobny opis predmetu zékazky vratane poZiadaviek na realizaciu diela je
uvedeny v navrhu Zmluvy o dielo a v jej prilohach. Lehota realizacie predmetu zakazky je 395
kalendarnych dni odo dfia za€atia prac, pri€om zacatie prac bude stanovené v sulade s
podmienkami Zmluvy o dielo. Miesto uskuto&nenia predmetu zakazky: mesto KoSice,
Slovenska republika, konkrétne stavenisko vymedzené projektovou dokumentaciou a
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podkladmi verejného obstaravatela. V sulade s § 38 ods. 4 ZVO verejny obstaravatel
vyZaduje, aby nasledujuce podstatné ulohy vykonal priamo sam uchadzac alebo ¢len skupiny
dodavatelov vlastnymi personalnymi a technickymi kapacitami: 1. prace na Zzelezni€énom
zvréku a) SO 16-05-01 - TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Moldavska (mimo), kolajovy zvr§ok b) SO
16-05-01.01 - TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska (mimo), kolajovy zvr§ok, kolaj ako
spatny vodic¢ a 2. prace na trakénom vedeni a) SO 16-26-01 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-
davska (mimo), trakéné vedenie b) SO 16-26-02 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska
(mimo), napajacie a spatné vedenie ¢) SO 16-26-03 TU kriz. VSS (mimo) — k.o. Mol-davska
(mimo), ukolajnenie Podrobny opis predmetu zakazky a dalSie poziadavky na spésob
vykonania diela a ostatnych plneni tvoriacich predmet zakazky sa nachadza v jednotlivych
prilohach Casti B_Zmluvné podmienky sutaznych podkladov.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 45234116 Lavori di posa di binari
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45234121 Lavori tranviari, 45231400 Lavori generali di
costruzione di linee elettriche, 50220000 Riparazione, manutenzione e servizi affini connessi
alle ferrovie ed altre attrezzature, 34946110 Binari, 34946223 Tiranti, 71320000 Servizi di
ideazione tecnica, 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: KoSice
Suddivisione del paese (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Konkrétne stavenisko je vymedzené projektovou dokumentaciou
a podkladmi verejného obstaravatela.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 395 Giorni

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 55 380 572,96 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Program Slovensko
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
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Tipo: Prezzo

v

Categoria del criterio di aggiudicazione valore fisso: Valore fisso (totale)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/560370
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: IS EVO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://evo.isepvo.sk/evoportal/vyhladavanie-zakaziek/detail
/560370
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Verejny obstaravatel vyzaduje na zabezpecenie ponuky
zloZenie zabezpeky vo vySke 400.000,- EUR (slovom “Styristotisic”). Podmienky zlozenia
zabezpeky si uvedené v bode 10 Casti A.1 Pokyny pre uchadzadov a v bodoch 12 az 15
Casti A.2 Osobitné podmienky obstaravania sutaznych podkladov. Systém EVO neumozriuje
lehotu viazanosti uviest konkrétnym datumom, a preto z uvedeného dévodu je vySSie uvedena
s lehota viazanosti uréena ako obdobie 12 mesiacov. V sulade s podmienkami verejnej sutaze
v8ak plati, Ze lehota viazanosti je stanovena do 31.07.2027, priCom nepresiahne 12 mesiacov
od uplynutia lehoty na predkladanie ponuk. V pripade prediZenia procesu verejného
obstaravania sa uchadza¢om oznami predpokladané prediZenie lehoty viazanosti ponuk.
Termine per il ricevimento delle offerte: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 12 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 05/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni spristupnenim ponuk prostrednictvom systému EVO.
Informazioni supplementari: Otvaranie ponuk komisiou bude v zmysle § 52 ods. 2 ZVO
verejné. Verejné otvaranie ponuk bude zabezpefené prostrednictvom funkcie ,on-line“
spristupnenia ponuk, t. j. automatickym vytvorenim a odoslanim zapisnice z otvarania ponuk
vSetkym uchadzacom, ktori predloZili ponuku v lehote na predkladanie ponuk (t.j. fyzicka ucast
na otvarani ponuk nie je mozna a otvaranie ponuk prebehne vyluéne elektronicky). Zapisnica z
otvarania ponuk obsahuje vSetky informacie v zmysle ZVO.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Tatra Tender s. r. o.
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Mesto KoSice
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Urad pre verejné obstaravanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ruzova dolina 10
Localita: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Mesto KoSice
Numero di registrazione: 00691135
Numero di registrazione: 2021186904
Indirizzo postale: Trieda SNP 48A
Localita: KoSice - mestska Cast Zapad
Codice postale: 04011
Suddivisione del paese (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Paese: Slovacchia
E-mail: sp@tatratender.sk
Telefono: 0910813539
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6915
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Tatra Tender s. r. o.

Numero di registrazione: 44119313

Numero di registrazione: 2022594761

Indirizzo postale: Kréméryho 16

Localita: Bratislava

Codice postale: 81104

Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia

E-mail: sp@tatratender.sk

Telefono: 0910813539

Ruoli di questa organizzazione:

Prestatore di servizi in materia di appalti

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8d273cde-9727-4570-b286-e9f96d42c52f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 26/06/2026 16:19:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: slovacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 448339-2026

Numero dell'edizione della GU S: 123/2026

Data di pubblicazione: 30/06/2026
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